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Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 129/13

Zarzuty i glowne argumenty

Skarzacy podnosi, ze wyrok Sadu Pierwszej Instancji zostal
wydany w oparciu o bledne lub arbitralnie przyjete przestanki,
poniewaz Sad:

— odmawia uznania, ze wnoszacy odwolanie ma wlasny
interes prawny w odniesieniu do sprawozdania z przebiegu
jego kariery zawodowej;

— blednie interpretuje przepisy dotyczace inwalidztwa i ich
zastosowania;
— odmawia wnoszacemu odwolanie ochrony prawnej, mimo

iz kwestia zwigzku inwalidztwa z wykonywang praca nie
zostala wyjasniona;

— orzeka w przedmiocie odszkodowania nie biorgc pod uwage
zmieniajacej si¢ sytuacji wnoszacego odwolanie.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Corte suprema di cassazione (Wlochy) w

dniu 12 kwietnia 2007 r. — Alfonso Luigi Marra przeciwko
Eduardo De Gregorio

(Sprawa C-200/07)
(2007/C 129/22)

Jezyk postgpowania: whoski

Sad krajowy

Corte suprema di cassazione

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Alfonso Luigi Marra

Strona pozwana: Eduardo De Gregorio

Pytania prejudycjalne

1) Czy, w przypadku braku dzialan ze strony posta Parlamentu
Europejskiego, ktéry nie korzysta z przyznanego mu w
art. 6 ust. 2 Regulaminu Parlamentu Europejskiego (') prawa
do bezposredniego skierowania wniosku do Przewodniczg-
cego dotyczacego skorzystania z przywilejow i immunitetow,
sad przed ktérym toczy si¢ postepowanie cywilne jest zobo-
wigzany zwroci¢ sie do Przewodniczacego o uchylenie
immunitetu, w celu dalszego prowadzenia postgpowania i
wydania wyroku;

N
—

Czy tez, jezeli w braku powiadomienia ze strony Parlamentu
Europejskiego co do zamiaru skorzystania z przywilejow i
immunitetow, sad przed ktérym toczy si¢ postgpowanie
cywilne ma prawo, uwzgledniajac szczegdlne okolicznosci
rozpatrywanej sprawy, rozstrzygnag¢ czy mozliwe jest
skorzystanie z przywileju.

(") Dz.U.L 61, str. 1.

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Corte suprema di cassazione (Wlochy) w
dniu 13 kwietnia 2007 r. — Alfonso Luigi Marra przeciwko
Clemente Antonio
(Sprawa C-201/07)
(2007/C 129/23)

Jezyk postepowania: wloski

Sad krajowy

Corte suprema di cassazione

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Alfonso Luigi Marra

Strona pozwana: Clemente Antonio

Pytania prejudycjalne

Identyczne jak pytania przedlozone w sprawie C-200/07.

Skarga wniesiona w dniu 19 kwietnia 2007 r. — Komisja
Wspélnot Europejskich przeciwko Republice Portugalskiej

(Sprawa C-206/07)
(2007/C 129/24)

Jezyk postgpowania: portugalski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich [przedstawiciele:
L. Pignataro i M. Afonso, pelnomocnicy]

Strona pozwana: Republika Portugalska

Zadania strony skarzacej

— stwierdzenie, ze nie ustanawiajac przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych w celu dostosowania si¢
do dyrektywy Komisji 2004/33/WE z dnia 22 marca 2004 r.
wykonujacej dyrektywe 2002/98/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady w zakresie niekt6rych wymagan technicznych
dotyczacych krwi i skladnikéw krwi ('), a w kazdym razie
nie podajgc ich do wiadomosci Komisji, Republika Portu-
galska uchybila zobowigzaniom, ktére na niej cigza na mocy
tej dyrektywy;

— obcigzenie Republiki Portugalskiej kosztami postepowania.



C 129/14

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

9.6.2007

Zarzuty i glowne argumenty

Termin transpozycji dyrektywy uplynal w dniu 8 lutego 2005 r.

() Dz.U. L 91 z 30.3.2004, str. 25.

Skarga wniesiona w dniu 20 kwietnia 2007 r. — Komisja
Wspoélnot Europejskich przeciwko Krélestwu Hiszpanii

(Sprawa C-210/07)
(2007/C 129/25)

Jezyk postgpowania: hiszpariski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciele:
R. Vidal Puig i P. Dejmek, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Krélestwo Hiszpanii

Zadania strony skarzacej

— stwierdzenie, ze nie ustanawiajgc wszelkich przepiséw usta-
wodawczych, wykonawczych i administracyjnych niezbed-
nych do zastosowania si¢ do dyrektywy 2004/49/WE (!)
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie bezpieczefistwa kolei wspdlnotowych oraz zmie-
niajacej dyrektywe Rady 95/18/WE w sprawie przyznawania
licencji przedsigbiorstwom kolejowym, oraz dyrektywe
2001/14/WE w sprawie alokacji zdolnosci przepustowej
infrastruktury kolejowej i pobierania oplat za uzytkowanie
infrastruktury kolejowej oraz certyfikacje w zakresie bezpie-
czefistwa (dyrektywa w sprawie bezpieczefistwa kolei), a w
kazdym razie nie powiadamiajac Komisji o rzeczonych prze-
pisach, Krélestwo Hiszpanii uchybilo zobowigzaniom, ktére
na nim cigza na mocy art. 33 rzeczonej dyrektywy,

— obciazenie Krélestwa Hiszpanii kosztami postepowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Termin na dokonanie transpozycji dyrektywy 2004/49/WE do
prawa krajowego uplynal w dniu 30 kwietnia 2006 r.

() Dz.U. L 164, str. 44.

Skarga wniesiona w dniu 25 kwietnia 2007 r. — Komisja
Wspolnot Europejskich przeciwko Republice Federalnej
Niemiec
(Sprawa C-216/07)

(2007/C 129/26)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciele:
M. Condou-Durande oraz W. Bogensberger, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Federalna Niemiec

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie, Ze nie ustanawiajac przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych niezbednych w celu
zastosowania si¢ do dyrektywy Rady 2003/110/WE z dnia
25 listopada 2003 r. w sprawie pomocy w przypadkach
tranzytu do celéw deportacji droga powietrzna ('), badZ tez
nie notyfikujac tych przepiséw Komisji, Republika Federalna
Niemiec uchybita zobowigzaniom cigZacym na niej na mocy
tej dyrektywy,

— obcigzenie Republiki Federalnej Niemiec kosztami postepo-
wania.

Zarzuty i gléwne argumenty
Termin transpozycji dyrektywy 2003/110/WE uplynal w dniu
5 grudnia 2005 r.

(") Dz.U. L 321, str. 26.

Skarga wniesiona w dniu 25 kwietnia 2007 r. — Komisja
Wspélnot Europejskich przeciwko Republice Federalnej
Niemiec

(Sprawa C-218/07)
(2007/C 129/27)

Jezyk postepowania: niemiecki

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wsp6lnot Europejskich (Przedstawiciele:
M. Condou, W. Bogensberger, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Federalna Niemiec



